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KÉPES-HETILAD x 
Laptulajdonos: 

MINERVA IRODALMI ÉS NYOMDAI 

MűlINTÉZET RESZVENYTAÁRSASÁG 

Előfizetési árak: 
gész évre 10 pengő, félévre 5 pengő. 

m Egyes szám ára 24 fillér. 

járt, egy olyan embernek ,királyi 
Szavait" kellett magolnunk, akit ké- 

sőbb saját nemzete is elűzött de 
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ácsz i 

Huszonnégy év 
uszonnégy esztendővel ezelőtt, 

20. márciusában választotta meg a 

ar nemzetgyűlés Horthy Miklós kája a g 

ernagyot Magyarország kormány- ismeretessé vált. 
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Megielenik minőet szombatom 

Kolozsvár, Braseni- utca 7. szám. 

Telefon: 18-87. 

dasági lehetőségeitől meglopott, csu. 
pa fenekedő és fennhéjázó ellenségtől 
körülvett csonka országból ismét a 

biztonság, a munka, a felfelé ívelés 

országát megteremteni. 

Ezen az évfordulón, anmikor vitéz 

y Horthy Miklós Kor- 
v. Urun po- 

magyar szétesés tragikumához litikája az egész világnak példát mu- 

rtozik az is, hogy erről a nagyfon- tatott arra, hogyan kell és hogyan 

sságú közjogi eseményről az erdélyi lehet egy testiekben és lelkiekben 

mányzó Urunk megválasztására em- 

lékezünk, országlásának gyöny yörű 

erkölesi és anyasi eredményeit látva, 

lnézhetünk a övemndő elé. 
varság akkor jóformin még egyaránt szétdúlt és meg lázott, gaz- 

btd élt, az erdélyi romo- 
egy idegen hatalom mohó és gát- 

élküli eszközökkel rendezke- 

be. 

álunk akkor még kevesen láthat- 

8 hogy a magyar nemzelgyűlés tör- 

a éneti jelsntősézű határozata volta- 

éppen y új magyar nemzeti állam 

teremtésémek leglényegesebb mez- 

ata volt. 

ak később, egy tisztulófélben 

évő légkörben vált most már az er- 
yi magyarság előtt is mély meg- 

yőződéssé és átélt bizonyossággá, 

gy az erdélyi tragédia keresztjét 
nár nem viseljük többé minden 
átás és remény nélkül, az erősza- 

s trianoni határokon túl egy új ál- 
miság feltételei teremtődtek meg 
ely államiság katonai előkészülete- 
t tesz, azt is tudtuk, - hogy a 

nemzetközi összeesküvéssel és pél- 
an erkölcstelenséggel létrehozott 

Erdély tudta, hogy a magyar sors 
Erdély tudta, 



mondja, 

Murgács Kálmán 
új és immár hetedik nótáskönyvét 

küldte el, hogy ismertessük. Hát ime: 

tenyérnyi, piros-fehér-zöld (nagyobb 

tiszteletet érdemlő) színekkel tobzódó 

füzetecske műnyomó papiron, még 

ezzá a szerző eredeti aláírásával. 

Taldn ez benne a legértékesebb. Egyik 

nótaszövege arrd oktatja ki a legé- 

nyeket, hogy csak akkor járjanal: 

leányos házhoz, ha meg akarnak há- 

zasodni. Mert különben „ha áttátnalk 

Báthory Gábor (vajnh ki ő2?) elmélke- 

dik egy egész nótán keresztül s azt 

hogy őszintébb a mnémd, 

könny nélküli bánat, mint a hangos 

kesergés. Nem tudjuk ugyan, hogy 

Tehet némán dalomi, de műdal-ipo- 
Tunknál ez sém lehetetlen. Különösen, 

ha ilyen velőtrázó vége van a damak- 

i a kopor- 
sómmal utcátokba érek". e aki még 

ettől sem hatódik meg, az igazán kő- 

seívű ember lehet és nem érdemli meg 

a mizo zórtermalők Tegújabb ki- 
Takóvásár 

Finnország sorsa 
már hosszú hetek óta foglalkoztatja a 

részleges nyugalmat ad északi test- 

véreinn de a mögötte meghuzódó 
igazi szándék esetleg a 

HeETI JEGYZETEK r cs 0 
Tuhaanyagot vásároljon egyik 

város nagyobb üzletében, pedi 

csalódást fogja okozni? Szovjet-Orosz- 

ország már kötött olyan békét a Bal- 

umban, amelyben megígérte, hogy 

az illető ország területét csak abban 

az esetben szállja meg, ha annak kor- 

mánya ezt határozottan kérné. § a 

megállapodás aláírása után rövid idő- 

á. Finnorsz. történelmében, 

amely állandó szabadságküzdelmektől 

volt hangos, valószínüleg új fejezet 

kezdődik és ez lesz alapja az elkövet- 

kezendő új finn seabadságharcnak... 

A szászfem si borbély 

új foglalk ogást keresett. 

elgondolkozni azon, hogy 

ha mindenki úgy gondolkoznék, mint 

azok, akiket nap-nap után megbélyeg- 

zett a bíróság hasonló cselekedetek. 

ért. Tegyük fel, hogy a mészárosok 

csipkét árulnak, az asztalos ruhaszö- 

vetet szab, az ügyvéd rizskását árul, 

a kereskedő periratokat fogalmaz. 

Mindezt természetesen feketén, mert 

kezd divattá válni, mindenki 
,amely 

19939. óta a legsúlyosabb háborút vi- 

seli szabadságáért, kegyetlen válasz- 

tás elé érkezett. Amerika félreérthe- 

tetlenül felszólította, hogy hagyja 

abba az ellenségeskedést a bolsevista 

Oroszországgal, amellyel pedig öt év- 

vel ezelőtt éppen angolszász nyomásra 

tört ki a háború. Oroszország nyil- 

vánosságra hozta a békekötés 

leit s bár e sorok árásakor még ne 

lehet tudni, mi lesz a tdsgyalásot 

eredménye, a testvéri aggodalom ér- 

juk, hogy a politika és a diplomácia 

sohasem volt a becsület területe s azt 
is tudjuk, hogy a bolsevista Szovjet- 

Uniónál ma is érvényben van Lenin 

jelszava, szernt világ forra- 

érdeké- 
ben hamis igéretereti is lehet senm. sőt 
szerződéseket kell aláírni, hadd higy- 

jen a világ a vörös csillag urainak. 

Ki tudja, a megszületendő finn béke 

feltételeiben nem lesz-e olyan para- 

vrafus, amely kedvezőnek mutatkozik 

ik és mindenki többet akar 

harácsomi, mint amennyit a becsület 

megenged. Fejetetejére állított világ 

következne, amelyben csupa börtön- 

töltelék szaladgálna az utcákon s 

amelyben senkinek nem lehetne el- 

hinni egy szavát sem. Mert mindegy, 

hogy valaki beszéddel hazudik, vagy 

hatvan filléres dohánnyal csal. 

A zsebmetsző cigány 

aki százhatvan pengőt lopott ki egy 

vasúti fékező zsebéből a korcsmában, 

emberektől, hanem közszükségleti cik- 

kekkel józan vásárlóktól lTopják el a 

pénzt, hatszáz pengős kávét, kétezer 

tunk a cigarettával feketéző falusi 

borbélyról s ezek a példák — sajnos 

– azt bizonyítják, fegy nemcsak a 

város, de a falu lakosai is feketéznek. 

Tisztelet a kivételeknek, de nem tud- 

juk elképzelni, honnan telmék a gazda 

feleségének máskülönben arra, hogy 
hetivásáros napon kétezer pengő árusl 

Kolozsvárt 

lyel a néni válogatás nélkül n 

valahol külföldön meghalt. Ha 

aet a leplezetlen mohóságot is, 

mindent, amit látott. Az íitéle 

biróságra bizzuk, ne ítéljünk 

hogy meg ne ítéltessünk. De 

kozni, esetleg csodálkozni, vag 

szalóan csóválni a fejünket — 
is szabad. 

A szociáldemokr 
gyásza 

szinte könnyekig meghatja az eml 

ha a hatalmas g é 

a magyarországi marxisták lapjd 

a Népszavában. Abból az alka 

ügyi népbiztosságának államt 

mem emlékeznék az egykori bols 

nagy embereknek, kiket pare 

elvtársi könnyhullatással és kike 

gasztal az egekig 

MAGYAR NÉPE! 

Gondoljon honvéd hozzá- 

tartozójára s rendelje mez 

számára a 

akár a laktanyába, akár 

a frontra elküldjük neki 
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4. a nagy emlékezés esztendeje. 
emlékezünk, aki a keserű szám. 
sben halt meg fél évszázaddal ez- 

Kossuth Lajosnak a képét ma is 
a falusi házak falain, tisztelik, 

sülik, beszélnek róla. A falusi em- 
Kossuth-apánknak hívja a nagy 
gpyar államférfiút, kinek a neve ma 

a széles magyar néprétegek előtt a 
szabadságeszmével jelent 

vet. 
Maul unkájáról, érdemeiről köteteket 

a székesfőváros ötven 

okmányban örökítette 

emlékét. Ezt a történeti becsű 
iratot maga Jókai Mór szövegezte. 
Kossuth Lajos meghalt. A század- 
1 dőlt le a magyas szellem óriása, 

frja Jókai. - A nemzet leborul fiá- 
ik nagysága előtt, s a kegyelet oltárt 
nel ravatalánál. Csak zokogás hal- 
tszik a város falai között s mint a 
nger moraja, oly ünnepélyesen 
ngzik fel a nép áhitatos imája. 
ossuth Lajos meghalt! E három szó, 
agyar nemzet tenger-bánata. Szíve 

, nost itt van, a haza szívében, pora a 

aza porában. Sírjánál szárnyat ölt 

úbájos beszédének varázsától s ékes- 

Miért időszerű ma is 
a haladás béklyói s egyszerre tüntek 
el a szabad fejlődés korlátai, mint 

ahogy eltünik a sötét éj egy sugará- 
tól a napnak." 

Kossuth alakja Magyarország küz- 
delmes éveiből emelkedik ki olyan 
hatalmassággal hogy ma is csak el- 
káprázva tekintünk rá, késői utódok. 

A mostani hatalmas világégésben is 
erőt és buzdítást merítünk szavaiból, 

munkássága ösztönzés és útmutatás 

ma is a nemzet számára. Lángoló szó- 

val és izzó erővel, lelket gyujtó szó- 

noki tüzzel támadta Magyarország 
akkori korhadt és idejétmult intézmé- 
nyeit, hogy azokat Tedöntse és új, mo- 
dern állami élet alapjait rakja le. Az 
eszme, melyet a legnagyobb meggyő- 

ződéssel éppen ő hordozott szét az 
egész ország közvéleménye elé, tör- 

vénnyé lett. A jobbágyság az ő fellé- 
pése eredményeként szabadult fel és 
vált egyenlő jogú polgárrá a hazában. 
Eltörölte az adózás kiváltságait és 

általánossá tette a közteherviselést. 

Ő törölte el az ősiség elavult intézmé- 

nyét. Megteremtette a független 
ma- 

Kossuth szelleme? 

gyar minisztériumot. Megszü
ntette a 

rendi képviseletet és megferemtette a
 

rend- 

P 

szert, mely intézmény ma 
is ugyanúgy 

lásának erejétől egyszerre törtek le 

m dolatnak utat nyitott és érvényesülési 
ehetőséget biztosított. Megteremtette 
a vallások egyenlőségét. Ezeket a kor- 
szakalkotó eszméket 1847—48-iki tör- 
vényhozás iktatta törvénybe és Kos- 
suth szelleme ezekben a törvényekben 

jainkig, d indaddig, míg ma- 1 napj g 
gyar él a földön. 
Mikor az új törvények, új 

intézmények veszélyben forogtak, 
ikor az egész állam léte és függet- 

eszmék 

ánk lángoló szavát emelte fel és 

én az egész nemzetet: A nemzet egy em- 
erként vette fel a harcot az önkény, 
úlerő ellen. Neve a magyar szabad- 
g gondolatával forrott eggyé. 
Amikor a túlerő elleni küzdelem- 

A sajtószabadság hőse 

izzó ékesszólásával hívta fegyverbe 

áll fenn, mint az ő idejében. 

ben megfogyva, de meg nem törv
e, a 

magyar szabadságharc dolatát sö 

tét felhők 
ö 

borították be, Kossuth 

földön hírdesse tovább a mag
yarság 

létjogát. Ahol megfordult mi
ndenütt 

rokonszenvvel fogadták és haz
ánkat 

az ő munkája nyomán távoli orszá- 

gok is szívükbe fogadták. 

Kossuth fellépésétől számíthatjuk 

az újkori magyar történetben a
z időt, 

amióta Magyarország a
 nagy és mű- 

velt nemzetek sorába emelkede
tt. Az 

országgyűlés helyét ő tette Pestre, a 

független magyar minisztériu
m szék- 

helyéül ő jelölte ki a fővárost. 
Az ő 

fellépésével a nemzeti 

korszaka következett. Ez a k
orszak 

olyan gazdag nemes eseménye
kben, 

hogy a mai magyar ember is cs
odál- 

nd készpénz, csizma, 

sö- 

kénytelen volt menekülni, ho
gy kül- 

újjászületés 

önzetlen jelleme, az áldozatkész ha. 
zafiság megkapó példaképe előtt. 
Ma, amikor, ebben a hatalmas vi- 

lágégésben, az újkori emberi történet 
legnagyobb küzdel é fenyegeti a 
veszély hazánkat, erőt, kitartást és 

buzdítást keresve fordulunk a mi nagy, 
Kossuthunk felé, aki semmilyen ál- 
dozatot nem sajnált akkor, amikor a 

haza függetlenségéről és jövő életés 

nek biztosításáról volt szó. 
Keletről a Szovjetuniónak, északróll 

az emigráns Benesnek, aki 
ma éppen 

Amerikából, a „szabadság hazájából" 
küldi fullánkjait felénk, délről Tito- 

nak, Moszkva emberének vannak ter. 
vei Magyarországgal. A jövő talám 
még súlyos küzdelmet és elszánt, 
újabb szabadságharcot hozhat, de 
Kossuth szelleme él és a magyarság 
tudni fogja a kötelességét a falvak- 

ban és a városokban. 

kommenciós kocsis 52 mozijegye 
Nagyvárad mellett egy tanyára 

kommenciós. külső kocsist szerződ- 

tettek — írja a „Református Jövő. 

A kommenció a rendes: teljes ellátás, 

abona, azonban 
van egy rendkívüli kikötés: 52 darab 
mozijegy, minden vasárnapra, amit a 
gazda vált meg a számára. Városi em- 

bDer, aki hetenkint egyszer-kétszer 
elsétál a moziba, hajlandó a kommen- 

ciós kocsis példáján síránkozni. Pe- 
dig ő azt az emberi jogot kívánja a 
maga számára, ami néhány kilómé- 
terrel arrább élő magyarok számára 
magától értetődő. Kommeneciós kocsi- 
sok is moziba fognak járni előbb- 
utóbb. Ezt a magyar társadalomnak 
számon kell venni. A magyar faluba 
is bevonult a film és semmiféle taní- 
tás, morálprédikáció ezt az „inváziót"4 
vissza nem fogja szorítani. 

adódik a magyar filmbizottság részé
- 

ről, hogy jelölje ki azokat a filmeket, 

amelyeket a magyar falu és
 a magyar 

kommenciós kocsisok számára al- 

kalmasnak tart. Nem másodrendű, 

nem rosszabb filmponyvákat, han
em 

olyan nagyszerű, magasigényű, ér
de- 

kes és művészi filmeket, amilyen v
olt 

már néhány: a Földindulás, a Negyed. 

íziglen. Emberek a havason. s a kom- 

menciós kocsis 52 mozijegyével b
ele- 

kozva áll meg előtte, a szellemóriás 
kapcsolhatja őt a magyar nemzeti élet 

közösségébe. 

Ha így 

van, akkor az az egyszerű kötelesség 



lyainknak. 
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FELELŐSSÉGGEL 
Jartozik ma minden egyes magyar 
m Haza sorsáért. Ne higyje senki, 
hogy joga van kibujni a kötelesség- 
feljesítés alól, hogy sok munkájára, 
magy elfoglaltságára hivatkozhat, 
hogy akár csak egy napra is megfe- 
ldedkezhet arról, hogy magyar. Ezt a 
szót, amit olyan büszkén mondtunk 
ki akkor is, amikor üldöztetés járt 

érte, meg kell becsülnünk. Magyar- 
nak lenni nem csak kitüntetés, nem 

rsak szép dolog, hanem kemény kö- 

telességvállalás is. Nézz körül a törté- 
nelemben, kiknek maradt fenn a ne- 

ve? Az árulókat elfelejtettük rég, 

akár nagyok voltak, akár csak egy kis 

községben éltek. De a nagyoké örökké 
él. Igy emlékezünk Kossuthra, akiről 
mai számunkban közlünk értékes 
cikket, így tudjuk a nevét Széechenyi- 
nek, Zrínyinek, Mátyásnak, Hunyadi 

Jánosnak, vagy éppen nagy kirá- 

Mert egyikük se futott 

meg a felelősség elől s egyik sem tért 

ki még a szenvedés, a nagy megpró- 
báltatás, vagy éppen a hősi halál elől 

sem, ha a magyar Haza úgy kívánta. 
a T ég beszé- 

lünk ma s ha már divatossá vált a 
szó, ne felejtsük el, hogy a legna- 
gyobb közösség is egyes emberekből 
án. Tíz, száz, ezer magyar alkot egy 

községet, több falu népe egy járás, 

vagy vármegye lakosságát, így épül 

fel az egyes emberekből az egész or- 

szág nagy népi közössége. Már pedig 
ha ilyen fontos téglája a közösség 

épületének az egyes ember, hogy vár- 
hat valaki becsületes magatartást, 

magyar józanságot és komoly felelős- 

ségvállalást a nagy társadalomtól, ha 
ennek eleme, az egyes ember, nem 
vállalja, amit magyarsága rótt rá kö- 
telességben? 

Ha megbomlik a magyar hit, ha az 
idegen gombák, a hamis hírek, a ré- 
mületkeltés, vagy a rossz tréfák gyö- 
keret vernek sorainkban s elveszít- 
jük bizalmunkat, nem várhatunk 

semmi jót a jövendőtől akkor sem, ha 
különben minden eshetőségünk meg 
volna erre. 

Ha nem hisszük, hogy a magyar 
erő akkor válik komoly, ütőképes ha- 
talommá, ha egységesek és fegyelme- 
zettek vagyunk. ha nem segítjük hon. 

védségünket azzal, hogy munkánk 
eredményét, a termést, a pénzt, az 

ipari cikket úgy használjuk fel, ahogy 

a szabályok ma előírják számunkra, 

akkor nem teljesítjük a kötelessé- 
günket s az egész közösség ereje meg- 

bicsaklik a mi bűnös és könnyelmű 

magatartásunkon. 

A legkisebb közösségtől, tehát a 

családtól az országig mindenkinek 
helyt kell állania ma. Nem győzik ezt 

elégszer hangoztatni hivatalos veze- 

kényszerit mindenkit, hogy figye 

tessen a feladatokra. 

Ha pedig nem fogadjuk meg a s 

ha nem úgy vállaljuk ma a m 

ják, akkor hiába emlegetjük a szel 
jövőt s hiába könnyezünk, vagy 

bajtozunk a boldogabb életért, me 

nem lesz jövőnk, csak multunk s 
tűnünk Európa térképéről. Ezért k 
ma a kétszeres fegyelem és a felel 

i ségvállalás minden egyes magyar en 

ber részéről. 

ő 

Tartalékos tiszt csak az lehet, aki leveni 
ifjúvezető volt 

A Honvédelmi Miniszter elvi döntése nem érinti a karpaszományos jogot 
A megújhodott levente intézmény, 

korszerű szervezetével soko é 
szerteágazó tevékenységet végez. Az 

elmult két és feélév alatt tervszerűen 
kihasználták az ifjúságban rejlő 
mozgalmi erőt és lelkesedést is úgy, 
hogy az alsóbb leventeparancsnoki 
helyeket (raj- és szakaszparancsno- 

kok s azok helyettesei) önkéntes je- 
lentkezés alapján külön kiképzett 
ifjúvezetőklkel töltöttek be. Ezzel a 
többi 1 közül tehetségével, 
szorgalmával, nagyobb munkájával 
és többtudásával kiemelkedő lelkes 
ifjakat megfelelő ellenőrzés mellett 
vezetőként alkalmazzák és előkészí- 
tik arra, hogy a honvédségben mint 
parancsnokok is megállják helyüket. 

Kiképzésük az általános leventekép- 
zésen kívül különösen gondos neve- 
lésből, gyakorlati és elméleti vezetői 
ismeretekből, stb. tevődik össze. 

Szükséges, hogy a középiskolás le- 
venték minél nagyobb számban elvé- 
gezzék az ifjúvezetői tanfolyamokat, 
majd mint ifjúvezetők működjenek 
közre a leventeképzésben, mert a tar- 
talékos tisztek és tényleges tisztek 
nagyrésze az ő körükből kerül ki. 

Ez az elgondolás vezette a Honvé- 
delmi Minisztert, amikor elvi dön- 
tést hozott és kimondotta: tartalé- 
kos tiszti iskolába a jövőben csak 
azt vezényelhetik, tartalékos tiszt 
csak az lehet, aki korábban ifjúveze- 
tői kiképzést kapott és a levente- 
kiképzésben eredményesen közremű- 
ködött. Ez a rendelkezés természete- 
sen nem érinti a honvédelmi törvény- 
ben megszabott karpaszományos jo- 

got, amelyhez minden arra testileg 

alkalmas ifjúnak továbbra is joga 
lesz, ha a követelményeknek meg- 

felelő középiskolai végzettséget me 
szerzi. 

A Honvédelmi Miniszter erről 
elvi határozatáról értestiette a V. 

A 

magyar nép 
lapja a 

MAGYAR NÉP 
olvasója a 

magyar nép! 
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Madéfalva szomorú nótája 
1764. január 6. 

A mádéfalvi veszedelem idején ismeretlen csiki 

székely az alábbi versben síratja el a székely sor- 

sot. (Thalt Kálmán gyüjteményéből.) 

Éjnek éjszakáján, haragos éjfélben, ébred székelység ágyudörrenésre, 

Ébredünk, ébredünk, halálra ébredünk, 

Nagy kegyetlenségtől iszonyul elveszünk. Oh, jaji már minékünk2 

Madéfalva zendül, zajlik az utcája. öldököl benne a Bukow katonája, 

Almukból székelyek alig, hogy felkelnek, 

Élire jutnak a sok gyilkos fegyvernek. Oh, jajj már minékünk! 

öljétek meg anyák szűz leányitokat, hajj nem is szülmi jobb lett volna azokat 

Most nem kerülnének éktelen prédára, 

Hej 

Szegény nemzetünknek 

Sötét gyászban járunk, mint a sötét holló, 

Sorsunkhoz a ruhánk hadd legyen Basomtó. Oh, jaji már minékünk! 

Jó Madéfalvának a gyalázatára! Oh, jajj már minékünk! 

mintha szíve volna, 

Bukow, Siwkovits, sok székelyt leöltél, 

de nagy bút szereztél! 

Nagy sirhalom terül Madéfalva metlett, 

Székelyek nagy sokan alatta pihennek. 

Alatta pihennek sok vitéz csíkiak, 

Ott síratják őket a jó székely fiok. Oh, jajj már minékünk! 

Menekül a székely vad bérci aé zokogó gerlice lesz ottan belőle. 

Az lenne belőle, siratná kedve. 

De Bukow fegyveri ott is eyz Oh, jaji már minékünk! 

Arad az Olt vize, könnyel, v úgy foly a Dunába, onnan a tengerbe 

Ha nem sós a tenger, sóssá les őle, 

Holló színű habja piros leszen e Oh, jajj már minékünkl 

Hasad a szép hajnal vérbársony arannyal, zúg a nagy Hargita, 

zZúg a nagy Hargita, 

S Madéfalva sorsán keservesen sírna. Oh, jajj már minékünk! 

Szolnok-Doboka vármegyei tej- 
kesítő hálózat kiépítésével kap- 
tban Désen az alispáni hivatal- 
értekezletet tartottak, amelyen 
logh Vilmos miniszteri osztály- 

hök, a földmívelésügyi miniszté- 
erdélyi kirendeltségének veze- 
elnökölt. Az értekezleten részt- 

: dr. Schilling János alispán, 
ász József gazdasági felügyelő, a 

kirendeltség osztálvv- 
báró Kemény erenc. az 

a dy Károly, a 
marosvásárhelyi krendeltsége 

igazgatója, a vármegyei gazda- 
felügyelőség és a vármegyei 

ó szövetkezet vezetői, a tej- 
en, vala- 

ka annak, hogy bár Szolnok-Doboka 

vármegye az ország legnagyobb te- 
hénsűrűségű vármegyéje, mégsem 
jut 
mennyiségű tej és tejtermék. Az ér- 
tekezieten elhangzott felszólalások 

alapján megállapítást nyert, hogy a 
termelők egyéb táplálék híjján 
aránytalamú- sok tejet fogyasztanak, 
az út- és szállítási viszonyok rosz- 

szak, a tnnetk tejtermelő képessége 

az erős igázás következtében csekély 
és megállapíttatott az is, hogy a tej 
és teitermékek megállapított mai 

ára már nem fedezi a termelési költ- 
ségeket. 

értekezlet kivánatosnak tartia 
a forgalomba kerülő tejmennyiség 
érdekében, hogv a hatóságok érvényt 
szerezzenek a kötelező teibeszolgál- 
tatási rendeletnek. Az Erdélyi Tej- 
gazdasági és Tejértékesítő Szövetke- 
zet hailandó az értékesítési szerve- 
zet kiénítésére s ebből a célból át- 
veszi a közjóléti szövetkezet dési tej- 
üzemét és a vármegye területén tei- 

a közfogyasztásra megfelelő 

dák abraktakarmán 

Tejgazdasági értekezlet Désen 
g 

gyüjtő állomásokat létesít. z érte- 
kezlet véleménye szerint a legna- 
gyobb figyelmet kell szentelnie Dés 
város közönségének abejjel és t- 
mékkel való ellátásá. is 
kább, mert a város lakosainak zéke 
már 22 ezerre emelkedett. 
Az értekezlet állást foglalt apbban 

az irányban is, hogy minden anya- 
juh után később megállapítandó 
mennyiségű juhgomolya beszolgálta- 
tását tegyék kötelezővé. 
Az értekezleten elhangzott felszó- 

lalásokra dr. Balogh Vilmos minisz- 
teri osztályfőnök válaszolt és kilá- 
tásba helyezte, hogy a földmivelés- 
ügyi kormány a tejtermelők érdekei- 
nek előmozdítására mindent el fog 
követni, szorgalmazni fogja a gaz- 

rmánnyal való ellátá- 

sát s hangoztatta, hogy a peszalgi 
tatásnak pontosan eleget te 
dák külön jutalmazását i is kivánato 
nak tartja. 
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Amit a gazdának tudnia kell 

A legelők okszerűú 
Ha nyitott szemmel járunk lege- 

lőinken, kevés kivétellel azt láthatjuk, 

hogy azok gondozatlanok, elhanya- 
goltak és ezért nem szolgáltatnak 

kellő mennyiségű és minőségű legelőt 

az azokra bocsátott állatoknak, ha- 

nem jóformán csak azért vannak ott 

a legeltetési idény alatt, hogy a sza- 

bad levegőn legyenek és mozogjanak. 

Pedig a bő és jó táplálékot nyújtó le- 
gelő egyik fontos tényezője annak, 

hogy az állatok hasznothajtóan növe- 

kedjenek, gyarapodjanak, jól tejelje- 

nek és ezt a képességüket állandóan 
fenn is tarthassák. 

akra latbatjuk, hogy a legelő- 
területnek nagyrészét haszontalan tö- 

vis és egyéb bokrok foglalják el, ame- 
lyek csak a füvek növekedését gátol- 
ják Igaz, hogy azokon is nő némi 
lomb, de az sem mennyiségileg, sem 

minőségileg nem is hasonlítható ösz- 
sze a fűfélékkel, tehát azokat ne tűr- 
jük meg a legelőterületen, hanem írt- 

suk ki. De ne csak fejszével vágjuk le, 
hbhanem írtsuk ki gyökerestől írtóka- 
pával. Kivételek ezek a bokrok a me- 

redekebb hegyoldalakon, ahol okvet- 

len meg kell hagyni, hogy az eset- 

leg keletkezhető vízmosásokat, sza- 
kadékos helyek ezdet meggá- 
toljá k. 

Kisebb-nagyobb lejtésű területeken 
gyakoriak a vízmosásos árkok, sza- 
kadékok. Ezért legtöbbször úgy ke- 
letkeznek, hogy az esőtől vagy hólé- 

területen áthaladó 

gelő területe kisebbedik, de a lejtőn 
sebesen lefolyó ár beiszapolja, kavics- 

csal, kőtörmelékkel árasztja el az 
alantabb elterülő szántókat, kaszáló- 

kat, közlekedési utakat. Ezeket a ve- 

szedelmeket meggátolhatjuk azzal, 
hogy a bekövetkező téli fagyok előtt 

s a tavasz nyiltával bejárjuk a le- 

gelőterületet és ha ilyen keletkező 
vízmosást találunk, gátoljuk el azt he- 

lyenként néhány levert karó közé font 
vesszőgáttal. Ezzel az aránylag kevés 

munkával és költséggel meggátolhat- 

jijuk azt, hogy a lejtős helyen fekvő 

fegelőterület rövid időn belül haszna- 
vehetetlen, veszedelmet rejtő szaka- 

dékká, vízmosásos területté váljon, 
amit már csak óriási munkával és 

költséggel tudnánk hasznothajtó te- 
rületté alakítani. 

z ész zaki és nyugati lej 
n fekvő zdokön láthatjuk azt. 

és gondos kezelése 
hogy a nemesebb fűfélék helyett már 
nagyrészben értéktelen moha- és zuz- 

móf lék tenyésznek, melyek a neme- 

sebb, jó táplálékot nyújtó füveket el. 
nyomják, azok növekedését gátolják. 

Hogy ezt a nem kívánatos állapotot 

megszüntessük, megakadályozzuk, a 

hóolvadás után, mikor már a talaj 

kellőle; megszikkadt a tavaszi meleg 
napsütés és a tavaszi szelek követ- 

keztében, boronáljuk meg a legelőte- 
rületet vasfogú, vagy láncboronával. 
Ezzel a művelettel nemcsak azt ér- 

jük el, hogy a legelőt megkapáltuk, 

mi csak előnyére van a nemesebb 

fűfélék tenyészetére, de a késői legel- 

tetés reém csomókba elhullatott trá- 

gyát a le- 

gelő területén. ami annyivyal inkább 

is kívánatos, mert tudvalevőleg az 

egycsomóba mnaradt trágya helyén a 

fű nagyon kövéren nő, amit a jószág 

nem szívesen legel. 

Trágyázzuk a legelőt is! 

Mindenféle növény csak úgy képes 
eréeisen fejlődni, hasznothajtóan 

növekedni, termést adni, ha táplálko- 

zásához kellő tápanyagot nyerhet és 

talál a talajban. Ha már azt eé 

csak satnya a növekedése és így 

haszna is. E tekintetben a legelőket 

általában mostohán kezeljük, mert 

jóformán emberemlékezet óta azokat 

csak legeltetjük, használjuk, de a fü- 

vek táplálásához szükséges tápláló 

anyagot nem pótoljuk, nem trágyáz- 

zuk. Ne mulasszuk el tehát a legelő- 
ket is időnként megtrágyázni. Ha 
egyébbel nem tudjuk, legalább a de- 
lelő- vagy hálóhelyeken összegyűlt 

trágyát használjuk föl e célra, ne kö- 

vessük el azt a nagyon elítélendő 

rossz példát, amit némely községben 
gyakorolnak úgy, hogy az ilyen he- 

yeken összegyűült trágyát elárverezik, 

hogy azt egyesek szántóföldjeik vagy 

szőlőik trágyázására használják föl. 

Ha minden állattartó gazda minden 

legelőre bocsátott számos jószág után 

egy-egy hektóliter vízzel fölhígított 
trágyalevet visz ki és öntöz el az előre 

megállapított trágyázó napon a lege- 

lőre, ehelyett, hogy azt az utca ár- 

kába eresztené ki, bámulatos módon 

megjavította a legelő fűtermését, a le- 

gelőre hajtott állatainak gyarapodá- 
sát. 

Az is nagyon helytelen és kárhoza- 
tos eljárás, hogy az egész legelőterü- 
letet egyszerre fölszabadítjuk, 
szerre legeltetünk minden megszakí- 
tás nélkül az egész legelő területén, 
mert ilymódon a lerágott fű újra sar- 
jadzik ugyan. 

tés kellőképpen megerősödvén, a 

het 

de nincs ideje arra, 

hogy máról-holnapra kellőle 
újolva, megerősödjön, 

sége arányában, 1-2 heti idősza 
ra fölosztva, úgy a már legeltetet 
rületen újra sarjadzott fü kellő 
pen kifejlődve, ismét bő legelőt 
gáltat a legelőterület. Ezen a m 
legelőterületünk az egész legelt 

idény alatt eg a mennyiségű 

minőségű legelőt ad. 

Ha legelőnk ok évi használat 

a talajnak megfelelő fűmaggal 
mint védőnövénnyel – zabbal 

amit kellő időben lekaszálva, 

nának dolgozzuk föl, hogy a fűma 

évben mint legelő legyen h 

nálhat 

és hasznos, ha kötelessé 

tesszük az állatállományok 

vel megbízott pásztoroknak, hog 

legelő területetén mutatkozó gyol 

növényeket – szerbtövis, nadr 

félék rovására. Ez a gyomírtá 

is szükséges, mert a gyomnövé. 
csakhamar úgy elszaporodnak a 
gelőterületen, hogy azon neme 
fűnemek egyáltalán nem ten 

nek. 
pásztoroknak ezt a munk 

időnként ellenőrizzük. 

DPelelőhelyet a legelőil 

A forró nyári időszakban 
szenvednek a legelőre bocsátott 

kyágte dúslombo



korlátokkal Az ilyen fa- 
rtok fáinak törzsére helyezzünk 
sterséges fészekodukat, hogy 
n a rovarevő hasznos madarak 

odhassanak és fészkelhessenek. 

pregélyek, csókák, cinegék szor- 

isan keresgélik a tetveket, a bőr 
bögölyök ál- 

imelt, továbbá az állat szőrö- 

,orrlyukaiba lerakott, odara- 

ott petéit, a földszínén pedig az 

bőre alól már kihullott, bebá- 

területeinken, sok kíntól szaba- 

tjuk meg állatainkat és bizto- 

k nekik a nyugodt legelést. 

fákkal, amire nagyo n alkal- 
z akác. Ültessük be tehát lege- 

letünket 5-6 éves akáccseme- 

ki ne dönthessék, 

n csemete mellé 3 drb. erős ka- 
amikető fent és lent egy-egy darab 

ászegezésével megszilárdítunk. 

befásított legelőn a fák már 
yira megerősödtek, kifejlődtek, 

kárt nem 
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A légigyőzelem titka 
Vitéz Szentgyörgyi Dezső törzsőrmes- 

ter, a jelenlegi háború eddig legered- 

ményesebb magyar tiszthelyettes va- 

dászpilótája a fenti címmel február hó 

9-én a honvédműsor keretében előadást 

tartott a rádióban. Másfél hónap alatt 

hét légigyőzelmet aratott a rendszerint 

túlsúlyban lévő szovjetrepülők ellen és 

előadásában azokról a „műhelytitkok"- 

ról számolt be, amelyeknek pompás 

harci teljesítményét köszönhette. 

s egymásutánban kezd- Amikor gyor: 
tem aratni légigyőzelmeimet, kevésbbé 

szerencsés bajtársaim s különösen a tűz- 

keresztségen még át nem esett ujoncok 

többször fordultak hozzám azzal a kér- 

déssel, hogy mi a sikereim titka. 

Nekik sem mondtam mást, mint amit 

most rádión keresztül közre adok. A jó 

felkészültség mellett elsősorban szeren- 

cse kell hozzá. Mert hát nem a szerencse 

furcsa játékának kell azt minősítenem, 

hogy teljes egy éven át, úgy nyáron, 

mint télen állandóan szeltem az ellen- 

séges légiteret vadászgépemmel, de 

nemhogy légigyőzelmet nem arattam, 

hanem még muszka gép sem akadt a 

csövem elé. 

Már le is tettem arról, hogy valaha is 

ellenséges gép lelövésével dicsekedhe- 

tem. Hogyan lehetek így méltő utóda 

az első hírű 

szainak? - szégyenkeztem magambai: 

Elkeseredésemben felváltásomat kép- 

tem. Századparancsnokom, Ujszászy 

százados úr, a lelkemre beszélt. Marad- 

tam és egyszerre megtört a jég. Június 

27-én elkeseredett légiharc után lelőt- 

tem az első ellenfelemet, egy Jak 1-et 

és ettől kezdve mellém szegődött a sze- 

rencse. Alig egy hónap leforgása alatt 

légigyőzelmeim számát hétre emeltem. 

napra fokozódó és hiányzó uzita- 
égletünket is fedezhetjük, eze- 
felül a dús akácvirágzás nagy 
ékben elősegíti méztermelésün- 

alkalmazzuk a legelőkön 
fáknak ilymódoni kihasználá- 
mert ezzel a módszerrel minden 

érnyékolást szolgáltató fáknak, 

négyötöd részben minden évben 

n csak egyötőd részét vágjuk le 

kltata, a kívánatos mérsékelt 

Kleis1 Gyula. : 

a szerencse önmagá- 

ban véve korántsem elég a légigyőze- 

lemhez. Sehol másutt nem érvényes 

annyira az a régi katonamondás, hogy 

vállandó szerencséje csak az alaposnak 

van", mint a repülésnél s kiváltképpen 

a légi harcoknál. Alaposság alatt itt azt 

értem, hogy az embernek lelkiismerete- 

sen fel kell készülnie a reá váró fel- 

adatokra. 

Elsősorban ismernie 

minden csinját-binját. 

mondva a gépnek a „kézben" kell len- 

nie. Ki kell csiholni belőle a legnagyobb 

kell gépének 

teljesítményeket, mert csak így kere- 

kedhetik ellenfele fölé, illetve így me- 

nekülhet meg a túlerejű ellenség elől. 

A vadásznak művésznek kelil lennie a 

gépvezetésben. 

Ez sem elég azonban. Jól is kell lőnie. 

A légi harcban csak pillanatokra adód- 

nak kedvező célok, ezeket azonnal ki 

kell használni. Sohasem felejtem el azt 

a jelenetet, amikor parancsnokommal 

együtt addig helyezkedtünk az orosz 

e amíg egyszer csak rövid so- 

rozatot látunk becsapódni a pilótaülésbe 

és az orosz 

vetkező pillanatban egy német Messer- 

sehmitt 109 suhan el előttünk és veze- 

tője barátságosan integet felénk. Meg- 

ismerjük: a lovagkeresztes német őr- 

. Ő a nagy gyakorlata folytán már 

zsákmányunkat. 

A pontos célzás lőszertakarékosság- 

gal is jár. A re epülőg gép fegyverze 

néhány lövéssel leterítette 

rzete a 

már pereg is lefelé. A kö- 

nagy súly elkerülése céljából szűken van 

ellátva lőszerrel. Ha az ember könnyel- 

tálalva fekszik" 

Túlerővel vívott harcban pedig a lőszer- 
hiány maga a halál. Még ma is izzadok, 
ha első légigyőzelmem napjára gondolok. 

Alig maradt már pár töltényünk és még 

mindig vagy harminc Jack 1 rajzott 

körülöttünk. Húztuk az időt kísérőm. 
mel, a „Koponyá"-val együtt, de — utó 

lag bevallottuk - nem adtunk volna 
egy lyukas garast az életünkért. Szeren- 

csénkre négy német bajtárs ö segít- 

ségünkre és megmenekültüni 

De tisztában kell lennie a vadószpő- 

tának ellenfele gépeivel is. Ismernie kell 

előnyeit, hátrányaikat. H-2-ről, az 

oroszok hirh 

alacsonytámadó gépéről például jól tud- 

augusztus 3-án a magam H 2-jét, amely 

egyébként Stormovik néven talán köz- 
rt 

isme: ebb. 

Utolsónak említem a vadászpilóta 

leglényegesebb lelki tulajdonságát, a rá 

menősséget. A vadász kellő megfontolt- 

sággal válassza ki legkedvezőbb táma- 

dási célját és a legkedvezőbb támadási 

helyzetet, de azután határozottan törjön 

a harcot fogcsikor- előre és vívja végig a 

gatva ellenfele leküzdéséig. Tétovázva 

és habozva csak veszteni lehet. Hét légi- 

győzelmem a bizonyság rá, hogy az el- 

határozással sohasem késlekedtem. 

s oltvány 

európai gyokres 

szőlMővess 
legolcsóbb beszerezhető a 37 

éve fennálló szűCs szőllőtelepen, 

Bihardiószeg 
Arjegyzék ingyen. 

edt és agyonpáncélozott 

tuk, hogy a hasán lévő olajhűtőjét köny- 

nyen fel lehet gyujtani. Természetesen 

ezt vettük célba és én is így lőttem ki 



odott az öreg vállaira. 

frenc. 
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– A kút is az enyém, mellette a 

kicsi ház, a házban a két szoba, mint 

régen az altízben volt. Jó itt élmi, csen- 

Nesen kiülhet az ember a hága elé, el- 

olvassa a helyi ujságot s olyan sok tu- 

dást szerez belőle, hogy egy hétig be- 

szélhet a szomszédoknak. 

éti végiggondolta ezeket s 

láthatólag boldog volt. Néha hirdetett 

a helyi lapban, új lakókat Keresett a 

kút melletti házba. Az ucca népe nyom- 

tatásban olvashatta a Réti úr nevét s 

a kiadó ház városi tekintélyes köpenyt 

Réseben még 

megtartotta falusi öltözetét. Zekét vi- 

selt, de hozzá fekete hosszú nadrágot 

vett s Ilona né'vel kivasaltatta minden 

húsvétkor. Reggel korán kelt, kiment 

a megőre, nézte, a felesek jól művelik-e 

a méltóságos, húsz holdas birtokot. 

Estefelé kiült a ház elé, a zekét le- 
vetette, hogy villogott a fehér ingujja 

s vaskeretes pápaszemén át hunyorított 

az ujságra. Illendőségesen krákogott 

közben. Nyenkor jöttek haza a kis uccd 

lakói. Tollai úr, a szűcs és Vadas Fe- 

úr szintén tudományos 

férfiú volt s ketten jól megbeszélték a 

Vadas úr altiszt 

közönségesen mondva 

szolga. De eveli magát „bankember"- 
nek nevezn 

Réti atos vasárnap délelőtt elment 

a piacra, megnégte, hogy ott áll-e még 

az öreg kálvinista templom s minden 

konfirmáció alkalmával végignégete, 

amint a piruló leánykák, kamaszkodó 

fiúk leültek a templomkertben s a ga- 
luskásszájú püspök ár, 

uccába s elolvasta a helyi Tapban meg- 

nyilvánuló külpolitikai horizontot. Há- 

rom órakor megjelent Vadas Fer. erenc, 

messziről köhögött, megkérdezte, hogy 

Réti úr ugye, kiült a jó hüvösre s el- 

kezdtek politizálini. Tre asszony is le- 

telepedett a padra, Kezét az ölébe tette 

s szunyókálva hallgatta a jerfiak okos- 

ságát. Aetán Réti úr azt mondta: 

— Ilona, hozzon ki egy csepp mégzest! 

A mégespálinkából felhajtottak egy- 

egy pohárkával, megtörölték a bajuszo- 

kat utána, köszörülték a torkukat s hét 

óráig folyt a kaszinózás. Alekor Vadas 

úr elköszönt s Rétiék behuzódtak a 

kicsi ablakú házba s lenyugodtak. 

fgy teltek a hetek, megszokott csen- 

des unalommal. Az első meglepetés ak- 

kor érte az ucca Takóit, amikor Ilona 

asszony megálltotta Vadasnét egy 
szóra: 

— Hallgassa meg Telkem, magas ven- 

dégeink lesznek a jövő hónapban. Akár 

hiset, akár nem, a román király komája 

jön hogzzánk, Groescu úr, aki János úr- 

nak sógora. Hiszen tudhatja, hogy Réti 

Jánosnak nem lehet mindenki a sógora, 

mindég is nagy familia voltunk. 

sietek, mert annyi dolgom van, aet sem 

tudom, mihez kezdjek. No, Isten áldo- 

gassa meg lelkem, aztán jöjjenek ná- 
Tunk! 

A hír elfutott s délután már min- 

denki tudta a király komáját, aki só- 

gora Rétiéknek. Aztán naponként újabb 

hirek érkeztek az ujonnan felfedezett 

rokonokról. Rétiék gőgösek voltak. Az 

ucca népe előtt eddig soha sem emle- 

gették a János úr hugát, aki valahol 

külföldön élt. S hát, uram Isten, most 

egyszeriben kiderül, hogy bizony Mári 

da felesége a sógornak, in- 

nen a rokonság. A pap ugyan nem tu- 

dott a hkveszgrói, de azért nagy volt 

a lelkesedés, hogy ennyire felvlta 

Isten a Mári do olgát, aki, meg kell a 

szép nagy darab fehérnép volt. 

Egyszer aetán tényleg megérke 

Rétiéknél nagy ralkodao volt a 

dégek tiszteletére. A román sógor ! 
jusza úgy állott felfelé, er két cö 

ját bodoritua viselte s olyan elő 

feje volt, mint egy szénaboglya. 

A városka nyomasztónak éreete 

beköltözött feleségestől. 

szép volt, hogy a nagy 

tartotta a rokonságot Rétiékkel. 

hogy szénát, zabot kapott a kitün 

Tokonság fejében, mert a sógornak 

sárga kocsija volt, két szürke lova. 

a kocsin olyan szépen tudott ülni a 

deres Márival... 

Réti ur. rezkgy teljesen 

új, előkelő rokonság, 
lefoglalta ű 

lommal hallgatta politikai elveit, 

lyeket valósággal a kalapja mellett 

selt a „bankember'. Egyik nyárv 

vasárnap kiöltözve, frissen megjelel 

Vadas Ferenc. 

— Hát hogy vagyunk, hogy 
gyunk? – köszöntötte barátságo. 

Rétiéket. 

— Sem így, sem úgy, 

hangzett a Réti kedvetlen válasza. 

pen a sógorékat várta s nem vol 

inyére most ez a tudatlan bankszolg 

aki ugyan, mit is értene a ponizikála o' 

— Mit ír az ujság, Réti ura 

bizony betűt s szaoral 

ope gy zse 

Hát, gondoltam, eljövök egy kel 
ei beszélgetni, hogy hatlljal valam 

kosat, — hizelgett a mámt 
— Jól tette, mert okos szót mindé 

jó hallani, de csak a maga idejében. 

allottam a bankban, hogy 

gint készül valami. De titokban mot 

ták s nem szabad tudni róla. 

Akkor Ilona dsszony megkér 

hány óra. 



ony. vonni a királyi komaságot. A sógor egy 

Telik, — mondto Réti úr. - S no, csomó kölcsönkért pénet is magávat 

lkr indult ugye, ha jól Bat vitt s Réti uram egyszer kifakadt 

atározta, hogy ezért az elbánásért gette a kútat, pipázott s olvasta a hi- 

Dosan megsértődik. Még hallotta, reket. Minden úgy volt, mint régen, 

Réti úr azt mondja a feleségének: csak Vadas úr nem jelentkezett vasár- 

Jó, hogy elment, mit szóltak volna napi csevegésekre. Magukra maradtak 

sgorék, ha itt találják? Rétték s kénytelenek voltak a szegény 
Csavar Péternével beszélgetni. De kár, 

nhogy a szegény embernek a szava is 

szegény s így a Csavarék társasága 

nem volt értékes. Réti úr dohogott, 

sSzidta az asszonyt s mnéha meg is le- 

gyintette, ha erősebben hatott a méges 

pálinka. 

Egyik szép októberi vasárnap dél- 

után fekete ruhásan me egjelent Vadas 

Ferenc. Illegette magát, még mosoly- 

gott is, amint közeledett az uccán. Réti 

János biztosra vette, hogy a bankférfiú 

megbékült s következik a régi jó ka- 

szinózás. Va. köszönt s Rétték fel- 

tűnő barátsággal fogadták: 

Adjon Isten, Vadas úr. 
Hát hogy 

van, nó, hogy vaon 

— Hát csak úgy, sehogy s
em, — fe- 

dlelt tartózkodóan a mási 

= üljön le egy cseppet, — hávta az 

asszony. 

— Mi ujság a beepa —
 toldotta 

meg Réti úr bűnbánóa 

következő meglepetés az volt, hogy Vadas megállott, gyet köhintett, az- 

Mári megszökött egy keres- tán kijelentette: 

ővel. De a sógor elfogatta ők
et, d - Nem tudom, mert egra n

e vol- 

a házat eladta tam nivatalban. De megyek 
is t ér- 

ékortözött a város- kezik a sógorom d félnégyes 
ét 

Közben a pletyka kitűnően főtt a Igaz, hogy sar mordonyvueztó 
de leg- 

rosban, mindenki a nagy eseményről
 alább tényleg a 

zélt, Rétiék szégyelték az esetet s És gőgösen sey ment. 

: 2?2 Hát Isten a meg, — bocsá- Messziről jött embernek ne hidd a 

el látogatóját Rét szavát! 

ol as úr kénytelen volt elmenni, de Aztán megint kiült a ház elé, néze- 

zóta állt a néma harc közöttük. 

tán üdvözölték egymást s a vasár- 
smal vé 

k 

- z 
Székelyek immája 

Nemes homlokod: a Hargita bérce. 

Mindig egyforma: rejtelmes, fehér... 

Folyóid völgye: teremtő kebeled, 

melytől csirába szökken a kenyér. 

Hajad: a fenyők sárú rengetegje; 

zer benne: a Maros s az Olt. 

. de szép is vagy hazám: etelversadnt 

A nagy térképen csak tenyérnyi folt.. 

Szívünkben helyed oltár magasán van. 

Forró imánk és könnyünk száll feléd.. 

Amig mi élünk — esküszünk 
entr — 

büntetlen többé nem rugnak beléd. 

L. ADY MARISKA. 

s már ők is hajlandók voltak kétségbe 

*91. oldal. 

Ujali mezőgazasági 
génkezelői tamfolyam Molozsvárom 

Az Erdélyi Magyar Gazdasági Egye- 

sület Kolozsvár (Majális-utca 22. sz.) 

a m. kir. Földmívelésügyi Minisztérium 

Erdélyi Kirendeltségének támogatásá- 

val 1944. március hó 13-tól április hó 

2-ig mezőgazdasági gépkezelői tanfo- 

lyamot rendez. 

A tanfolyam egésznapos, elméleti és 

gyakorlati oktatással. Beiratkozhatik 

minden 18. életévet betöltött keresz- 

tény férfi, aki cséplőgép, vetőmag- 

tisztítógép és traktor kezelésével és ve- 

zetésével óhajt foglalkozni. A sikeresen 

vizsgázott hallgatók bizonyítványt kap- 

nak, mely a 22.933/1939. I. M. számű 

rendelet értelmében a bércsépléshez 

szükséges igazolvány megszerzésére jo- 

gosit. A tanfolyamra való jelentkezés 

levélben vagy személyesen történik, 25 

Pengő tandíj lefizetése mellett. A hall- 

gatók lakásukról és ellátásukról maguk 

gondoskodnak. 

—— 

Széchenyi tanításoi 
Valamint nemzetek vannak... úgy 

vannak emberek is... kiket rabi- 
gába dönthetsz, meggyilkolhatsz, de 

öntérmészetükből kivetkőztetni, meg- 

törni őket soha, de soha mem fogod. 

(Kelet Népe.) 

Lenyesik szárnyamat, lábamomn já- 

rok; levágják lábaimat, kezememn fo- 

gok járni; kiszakítják kezeimet, ha- 

som fogok mászni. Csak haszmálhas- 

sak. (Napló.) 

Sejtem, hogy minden sikerülmi fog, 

amit kezdek, de nem mindjárt s lát- 
szólag nem általam! (Napló.) 

Hallgatni, ke peszélni kell, 

szintoly nagy mint beszélmi, 

mikor inkább anem kellett voln
a. 

(Napló.) 

Soha el nem bizni magát, de 
azérl 

magában mindig bizni, 
im ez azomn 

kör, melybül férfiúnak kilépni soha 

nem kellene? (rrosramtöredéke
k3 

at százszorta jaj azon fiatalnak, 

kinek lelke testében mindig megf
ért, 

(A magyar akadémmia körül.) 

e 
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NÉÜNK SZELLEMI KINCSEI 
MINDEN HÉTEN EGY NÉPDALT 

Édesanyám sokat intett... 
Tempo givsta. 

e 
- 

E e 
1 

Mer be lo-nk a te gyengz faje a, 

k mossa ki a te véres in-gektat ?, 

Változatlanul fennáll a gazdák ipari 
növénytermelési kötelezettsége 

Iletékes helyről nyomatékosan fel- 

bbívják a gazdaközönség figyelmét arra, 

hogy az ipari növények termelésére 

vonatkozó kötel ég vált lanul 

fennáll. Minden gazda tehát, aki 15 

kat. holdnál nagyobb szántóföldi terü- 
letű földbirtokon gazdálkodik, szántó- 

területének 7 százalékán köteles a vo- 
natkozó rendeletben felsorolt olajos- 
és 

ter- 
meszti. Az a körülmény, hogy a gaz- 
dálkodó az ipari növényel ermelési 

szerződést nem kötött, nem mentesíti 

őt a kötelező termesztés alól. Az ipari 

megkésve kötött termelési szerződések 

után járó kedvezmények még mindig 
jelentősek. 
Azok számára, akiknek földbirtokán 

a kijelölt ipari növény az eddigi ter- 
melési tapasztalatok szerint kielégítő 
eredményt nem hozott, a földmívelés- 
ügyi miniszter lehetővé tette, hogy a 
vonatkozó kormányrendeletben felso- 

rolt olajos- és rostnövények bármelyi- 
két területtőblet mélküi termesszék. 

Azok a gazdálkodók, akik ezt a ked. 
vezményt igénybe akarják venni, for- 

duljanak az kietékes vármegyei gazda- sági felügvelőségbez. Természet 
ö a 

már megkötőött termelési szerződések 
meg nem változtathatókk 

az erdélyi falu magyarsá- 

I Tekintettel textilellátásunk nehéz 
helyzetére, kivánatos, hogy 

kendert és rostlent minél több gazdál- 

kodó, minél nagyobb területen ter- 
messzen. A kendert és rostlent termelő 

gazdálkodók jelentős kedvezmények- 
így yag t á 

visszajuttatásában is részesülnek. E 

rTöVidesen megjelenő rendelet biztosí- 

i gy a rostnövény- 
termelő gazdák háziipari célokra ki- 
elégítő mennyiségű kender- és rost- 

lenkórót tarthassanak vissza. 
Végül felhívják illetékes helyről a 

sazdaközönség figyelmét arra, hogy 
a kötelező ipari növénytermesztés vég- 
rehajtását a hatósági tényezők az idén 
is gondosan ellenőriztetni fogják és a mulasztó gazdákkal szemben kihágási - 
eljárást, sőt súlyosabb esetekben bűn- 
vádi eljárást is fognak indítani. 

A „Magyar Nép- 

gáért, tehát érted is küzd! 

Külddbe az előfizetési díjat 

A gyár havi 3000 darab előállítására 

és jelenis be új előfizetőt! mun 

maup MAGYAR NE 

VÉDŐŐRIZETBE KELLETT VE 
AMERIKÁBAN 

A „VICTORI GIRL"ÖKET 

Newyorki hivatalos számadatok b 
zonyítják, hogy az elmult évben 

ázalékkal növeked azoknak 
leányoknak száma, akik 13-20 
közötti életkorban megszöktek a szü- 
lői háztól. A legutóbbi hónapok a - 
tai már 50 százalékos emelkedést 
mutatnak az egy év előtti adatokkal 
szemben. A leánybűnözők száma 

százalékát tette ki az idén az öss 
bűnözőknek. A mult évben egyed 
Newyork területén 29.000 fiút és 
leányt tartóztattak le. Ez a szám 

ezernél nagyobb az előző évivel 
szemben. N. égik nagyobbszabá- 
sú úgynevezett Victory girlt (győze 

lem leány) vettek védőőrizetbe. Ezek 
20 éven aluli leányok és tengerészek 
kel és katonákkal mulatoztak. 

TIRÓGÉP A KABÁTZSEBBEN. 

A Közgazdasági és Közlekedési Tu- 
dósító legújabb számában beszámol 
arról, hogy bemutatták a zsebíróg 
pet. A cikket az alábbiakban közöl- 
jük: 

Elegáns bőrtokból vettek elő a 

zsebírógép előállítói egy hosszúkás, 
könyvalakú masinát, amely legfel- 

jebb 5 cm, vastag, 30 ecm. hosszú és 

15 em. széles volt. Néhány egyszerű 
mozdulat és az írógép kinyitva, üzem- 

készen állt az asztalon. Most pedi 

átadjuk a szót az érdekes találmány 

előállítóinak. 
— Ez az írógép a földkerekség le 

kisebb és legkönnyebb írógépe — 

mondták. - Ez még csupán a kézzel 
gyártott mintapéldány, a súlya több, 

mint 2 kg., de a szalagon gyártan ó 

gép csak 1 kg.ot fog nyomni 
gyarországon nem gyártanak ír 

pet, de ezt a gépet teljes egészél 

gz
 

ezért lesz ilyen könnyű. Megállapod 
tunk a Magyar Optikai Művek rt.-vel 

vállalkozik egyelőre. Azt, hogy a 

gyártás mikor kezdődik meg, nem 

sinának, mint tömegcikknek az előál- 
lítása sokak számára biztosít majd 

át.
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Osíkmegyei falulátogatások. 

A sikmegyei Emke-választmány az 

ÉEnmgével, Katolikus akcióval, a Tár 

je dalmi Együttműködéssel és az Iskolán- 

kívüli Népműveléssel karöltve újból 
özk keresett fel falulátoga- 

rsa- 

tásai sor: é 
előadásnival. Előadások voltak Csíkszép- 

íkborzso- 

la 
ecsíki népművelési szervek ált 

zett munkába a középiskolák tanárai is 
Felekepsolddnak és ezek a falulátoga- 
tások mindenütt igen szerető és lelkes 

fogadtatásra találnak. 

A unka é 
pen Csí kme rvében erőzen redet a 
bábszínház iránti érdeklődés a me- 
gye számos özségében folyn most 

ár időnkénti nevelőhatású ak szóra- 

koztató bábszínházi előadások. 

Kösáé se 

Emke é 
uár 20-án a Ptáveléz menekül- 
vek zápolya-utcai otthonában tar- 
v előadást, 

nap a a Ho réhy- üti iskolában be- 
Új Emke-fiókok megalakulása. 

t aasnytdsi tanfolyamon is hason- 

szerepelt. Előadásokat tartot- 
l Az Emke-fiókok megalakulása Er- 

délyszerte tovább folyik
. A megalakult 

Emke-fiókok névsorának
 közlését a kö- 

vetkezőkben juk. 

Ersemjén, 1943: 
mári Károly, alelrők. 

. Szat- 
erek 

ázott növendékének pedig E 

n jutalomkönyvet adtunk. Az utóbbi titkár: Adám es kó 

nepségen megjelent a Belügyminiszte- 
e ellenőr: Ed Csihó Sán 

képviselője, számos hatósági ve- Szunnyogh Ru ene el 

t dr. Szathmáry Lajos Ae, rorváth Kálmán, 
mpfa Fe , 

Tako István, G István, Ujlaky 

bruár 21-én geresen voltunk ki 
4 T 

1943. nov. T. 

nes etítettké el Buza (Szolnok- 
oka) 

t tar- Elnök: Balázs Zolt
án ref. lelkész, alel- 

ő nök: Krizbai Imre, titkár: Simon Jó- 

Ferenc G-é, el- 
ekek, majd a felnőttek részére. zsef, pénztáros: Borsós 

lőadók voltak Kiss Károly tanfelügye
lő enőr: Czégér Imre Gy-é, vál. tagok: 

Eke 

Walter 
Ferenc (Frickó), Koncz Isván, Takács 

ebruár 22- én a gyatui enyn
p Lajos, Borsós Péter F-é, Bors

ós Imre 

tot- M-é 

ink előadást, ame elynek án ört Ap an agyfalu (Szolnok-I pDoboka). Emnök: 

zámok, táncszámok, előadások és film- 
elnök: b Ándrás ref. le kész, alelnök: vi- 

szerepette Előadók voltak eréalk anos itkár: Rusz Sánta 

Géza 11. tanár és Walter Irén, pénztáro és könyvtáros: dr. 

Halla István, 

vál. tagok: er atal t 

Székely János, D. Darl , 1 

János, Darlaczi András, 
ifj. Székely Dá- 

Simon János, Székely 

ruár 27-én a kolozsvári Kolping 
esület részére rendeztünk hasonló 

1 t filmvetítéssel és közös éneklés- 
Előadást Walter kapcsolatosan 

vid, Sipos János, 

a tartott, llletve Ferencz 
Balázs és I Na dor, Kerekes János, Si- 

tyán TFerenc róm. kat. le Iké
szek. pos istván és Borsós István. 

Február 28-től március 3-ig a szerel- 
Désak 43. no Sza- 

- 
kács Ferenc ref. 

lelkész, alelnök: Aczél 

y Szolnok-Doboka megyében vol
t ki tr mű lelkész tinkári cílyan 

A 
a központ részéről 

ok-Doboka me- 

ig László, Gufárt János, Hal 
end 

azgató ve , 1 

ül tevékeny ea érték
es Marschalkó Antal, 

edő Miklós, vitéz 

zett a kiszálláson val
ó rész- Gödry István, Bobofs

zky József és Ad- 

szá ler Frigyes 
1943. okt. 24. Emnök: amélyi 

Zoltán ref. lelkész, alelnök: Szabó Dá- 

Vendel, Zsigó Sándor, Sallós Antal, 
Kondor Dávid, Horvá áth Sándor, Ren- 
csik Gábor, Humser Lőrinc, D. Szabó 
András, Szabó András, Percz Dénes és 

Kávenci Erzsébet 

szepkonyerdssent márion ze -Do- 
943. 14. Elnö boka) 1 : Vass Ist- 

ván ref lelkésp Szász Ká- 
roly, titkár: Laza István, pénztáros: 

Sznágyi Sándor, ellen 
ás, vál. tagok: Miklósi Márton, Haran- 

gozó József, Léczfalvi János és Bihari 

Sándor. 
Értarcsa érihar t e 15. Elnök: 

Molnár Lóránt aleln ök 

Aszalós Gábor fm., 
ef. tan., pénztáros: Sári Gyula fm., el- 

Imre, Fo 
Sándor, Sári József és Szinágyi Sándor. 

Nyires (Szolnok- -Doboka) 1943. nov. 
nök: László ref. lelkész, 

: Kulas 

Ibolya, pénztáros: Sallak Mihály, 
lenőr: Szántó István, vál. tagok: 
János, i János, Füleki Pál és 
Boros Ist 

Sz. reém (Szolnok- Doboka) 1943.. 
E János, alelnök: 

pénztáros: Nagy Sándor, ellenőr: Nagy 

Adám, k ok: Dénes Dániel, Sza- 
kács Istv. Bereczki Miklós, Fülöp 

András Gzakác s Pá 
BesztercerNaszód) 3. 

nök: Borbély Kálmán föld- 

biatokos, titkár: Abr Sámuel, pénz- 
áros: Marács Julianna, ellenőr: Csorja 

v csSzolnok -Doboka) 1943. 
.30. Elnök: Daday István ref. lelk. 

elnök. El József, titkár: Lászió 
Hedvig tanítónő, pénztáros: szell Ern 

áll. tanító eenőr Fejérváry Karok 
tanító, tagok: Daday János, Mol- 
nárné Gegő Emilia, Nagy Endre és Fe- 

jérváry Lajos. 

A közlést még folytatjuk. 

(—9, 

Az ország fegrénibb 
szarvasbőrgyá 

ÖŐz-, szarvas-, 
dámvadbőrőket, kesztyű, ruhá- 

zati, mosó- és bélésbőrre, 

ermeszeles zínben és színesen, 

yéb vadbőrőket szőrmére 

vagy felesben elvállal: 

Mehlschmidt Gyula óda 

FEJER ANDRAS 
Finombőrgyára Tatatóváros 

Alapítva 1780. 



aTó. olga. 

A Magyar Élet Pártja 
pártértekezletén 

a párt országos elnöke a Kormányzó 

Úr megválasztásának 24-ik évfor- 
dulójáról emlékezett meg: 
— Huszonnégy éve annak — mon- 

dotta, - hogy a nemzetgyűlés vitéz 
nagybányai Horthy Miklóst, a nem- 

budapesti 

Magyarország kormányzó- 

jává választotta. Főméltóságú Urunk 

a Gondviselés különös kegyelméből és 

a magyar erők céltudatos felhaszná- 
lásával nemcsak megmentette nem- 
zetét a végveszélytől, hanem a Tria- 
nmonban elveszített másfélévezredes 

történelmi jussunk visszaszerzését 
is felbecsülhetetlen értékű munkával 
és eredménnyel szolgálta. Előrelá- 
tással, bölcseséggel és a nemzet jövő- 

jébe vetett törhetetlen hittel vezet 

bennünket, a nemzet hálája, szeretet- 

teljes ragaszkodása és hódolata veszi 

körül magas személyét, minden bi- 

zalmunk, reményünk benne összpon- 

ftosul. Mi, a Magyar Élet Pártjának 
törvényhozói alázatos lélekkel kér- 

jük a Magyarok Istenét, adjon erőt 

Főméltóságú Kormányzó Urunknak 
munkája bevégzéséhez. 

Vitéz Lukács Béla elny mor 

datot idézett ezután a F 

vitéz Lukács Béla, 

világon nem alakult ki teljesen és 
egészségesen. Nagy felelősségérzettel 
és hazafias komolysággal kell ilyen 
időben az ország és a nemzet ügyeit 

intézni. 

— A párt törvényhozói merítsenek 

erőt abból a világos-látásból, amellyel 
Fő y Urunk an- 

nak idején irányt szabott nemze- 
tünknek - mondotta Lukács Béla, 
akinek szavait a párt tagjai állva hall. 

gatták végig és beszéde végén szűnni 

nem akaró lelkes éljenzéssel és taps- 

sal éltették a Főméltóságú Kor- 
mányzó Urat. 

Antal István Szabadkán 

Antal István nemzetvédelmi propa- 

ganda miniszter részt vett Sza- 
badkán egy zászlószentelési ünnep- 
ségen, ahol beszédet mondott. 
— Az ország most készül méltókép- 

pen megemlékezni Kossuth Lajos ha- 
lálának ötvenedik évfordulójáról, 

most, amikor Kossuth Lajos szellemi 

és politikai hagyatéka talán soha 
mélyebb értelmű és soha időszerűbb 
nem volt a magyarság számára. A 
magyar szabadság és függetlenség 
gondolata, a magyar ellenállás és 

helytállás gondolata, s a magyar 
népi Ppolitika gondolata időszerűségét 

Kormányzó Úrnak 1939. jár 10.én 
az országgyűlést megnyitó beszé- 

déből: 

„A világtörténelemnek egyik kü- 
lönösen nehéz korszakára esik ennek 
az országgyűlésnek munkássága. Kü- 
önösen nehezek a feladatok és sú- 
lyos a felelősség, amelyet a nemzet 

az országgyűlés tagjaira ruházott. 

Nemecsak azért, merlt nagy gyorsa- 

sággal gördülő események közepette 
nemzetek és országok között a vég- 

séőkig feszült ellentétek légkörében 
kell az ország érdekeit szolgálnia, 
hanem azért is, mert az emberek 

élete nemcsak gyorsabbá, de sokkal 
szövevényesebbé is lett. Közösség és 

egyes emberek között a kapcsolatok 

sokszerűbbekké lettek, az állam és 
polgárainak élefe a legapróbb részle- 

tekig egységbe szövődik. 
És ennek az egész bonyolult új élet- 
nek véglezes rendszere még sehol a 

kijelentette, hogy a leg- 
fontosabb feket a magyar hivatás 

y a legszé- 
lesebb hrrétezekten. Osztálykülönb- 
ség lehet társadalmi és gazdasági élet- 

formák tekintetében, de nem lehet 
a magyar hivatás megítélése, a ma- 
gyar célok szemlélete és a követendő 

helyes magyar út megválasztása te- 

kintetében. Rámutatott a közös ma- 
gyar sors követelte tiszta, világos és 
egyenes magyar útra, európai mivol- 

tunk jelentőségére, amely Európa és 
a világ számára csak addig jelent 
értéket, erőgyarapodást, amíg az eu- 

rópai szellemi értékrendszert sajátos 

magyar lelki értékeinkkel gyarapít- 

juk. Minél kisebb egy nemzet, annál 
nagyobbnak kell lennie benne a ha- 

gyományaihoz, élettformáihoz, egyéni- 

ségéhez való rakaszkodásnak. Meg 

kell találni a nemzetiségekkel a ki- 
egyenlítődés, az együttműködés és a 
bizalom előfeltételeit a közösségi élet 

most kínálkozó alkalommal rendezz 

felülvizsgálatra kerül. 

lemi és kulturális élet ferületén 

szellemi élet kincseit, a magyar 
kiség örökérvényű értékeit. 
tisztább és magasabbrendű a mag! 
lelki és kultúrélet, ó 

nemzetiségeink előtt — fejezte 
beszédét Antal István miniszter. 

fiak ellenőrzését 

Annak megállapítására, hogy egy 
személyek milyen. mértékben tett 
eleget különböző honvédelmi kö 
zettségüknek, továbbá azért, 

igénybevétele esetén mindenki 
pességeinek és alkalmasságának le 
megfelelőbb helyen nyerhessen b 
osztást, a honyédelmi miniszter m 
den 18-60 éves férfire általános . 
lenőrzést rendel el. 
Az ellenőrzést behívás, vagy beid 

zés helyett az ellenőrzendő személ 

zással ellátott megbízottak haj 
végre. 

Felhívja a honvédelmi miniszter 
figyelmet arra, hogy mindenki 

elsőrangú érdeke, hogy személyi ig 
zolvánnyal való ellátásának ügyét 

Ez akalommal minden 

nincs meg az őt megillető igazol 

mutatni nem tud, az súlyos kelleme 
lenségeknek, igazoltatásoknak, ú 

bóli ásnak, téves behívásnak 
igénybevételnek, esetleg bűnvádi elj 
rásnak teheti ki magát. 

A keleti harcté 
A keleti hadszíntéren az elmult
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szándéka, hogy áttörő támadá- 
1 harapófogóba szorítsa a balti 
gben álló német haderőket. Ber- 

m katonai vélemény szerint a neveli 
dás távolabbi célja az volt, hogy 
nesen nyugat felé előretörve el- 

a Keleti-tenger partvidékét és 
a hátába kerüljön az Észtország 
letén felvonult német haderők- 

el 1 Az áttörési kísérleteket meghiu- 
Miamiknak kell tekinteni, mert a né- 

mi ml védelem sikerrel verte vissza a 
evesebb támadó lökéseket is. 
asárnap a kelti arcvonalon a hely- 

annyiban változott, hogy a bolse- 
mu ák Cepeovka térségében és Luck- 
elldélre is megindították erős pán- 

s és gyalogsági egységekkel a várt 
uly támadást. Az orosz csapatok ro- 

ha a lengyel főkormányzóság dél- 
ti része, tehát a tárnonolejne 

i térség ellen irányult. 

z arcvonal más részein csaknenm 

endesedtek a harcok és nem fej- 

ött ki nagyobbszabású hadművelet 
alk kból a támadásokból sem, amelye. 

a Pripjet mocsárvidék északi és 
szegélyén imfottak néhány nep- 

van a hőmérő és a talaj annyira 
puhult, hogy erősen akadályoz 

iden nagyobb harci megmozdulást. 

Olaszországi harctér 

nettunói angolszász hidfőállás 
n tovább tart a német nyomás. 

ösebb német harcicsoportok az 
riliából Anzióba vezető úttól nyu- 
a előretörtek az angolszász csa- 

m 
retolt szakaszába és súlyos veszte- 
t okoztak az amerikaiaknak. 

élolaszországi arcvonalon csak 
igliano alsó folyása mentén vol- 

Jben frissen érkezett angol-amerikai 
hadcsztályok vonulnak új készenléti 
állásokba. Lehetségesnek tartják, 

hogy Clark tábornok a mostani át- 
meneti szünet után hamarosan újabb 

offenzivát indít. 

Finnország sorsa 

Paasakivi finn államtanácsos 
stockholmi látogatása alkalmával át- 
vette Kollontay asszonytól, a Szovjet- 
Unió stockholmi követétől a fegyver- 
szüneti feltételeket. A feltételek a kö- 

vetkezők: 
1. A Németországgal való kapcso- 

latok megszakítása, a Finnországban 

tartózkodó német csapalok és hadi 

hajók 
finnek úgy találnák, hogy ezt a fel 
adatot a maguk erejével nem tudják 

végrehajtani, a Szovjet Umió készen 

áll, hogy s 
megadja a szükséges segítséget. 

2. Az 1940. évi finn-szovjet egyez- 

mény helyreállítása, a finn csapatok- 

nak az 1940. évi határra való vissza- 

vonása. 

3. A szovjet és a szövetséges hadi- 
foglyok azonnali repatriálása. 

4. A finn hadsereg részleges, vagy 
teljes leszerelését a moszkvai tárgya- 

lásokon szabályozzák. 

5. Petsamo vidékének kérdését a 

Moszkvában meginduló tárgyaláso- 

kon döntik el 
pPaasakivit tájékoztatták, hogy 

amennyiben a finn kormány hajlan- 
dó elfogadni ezeket a feltétele- 
ket, a szovjet kormány kész a finn 
kiküldöttek moszkvai fogadására és a 

tárgyalásokra. 
A finn kormány az orosz feltételek 

ügyében még nem döntött, de való- 

színűleg néhány napon belül sor ke- 
rül a finn válaszadásra. 

Légiháború 

A német légierő bombázó kötelékei 
az elmult héten két nagy támadást 

hajtottak végre London ellen. A tá- 

madások igen nagy hatást értek el. 
Bár a védelem London körül való- 
ságos tűzövet vont, a német bombá- 

zóknak sikerült a légvédelmi öveze- 
ten átsíklaniok. A bombázó kötelé- 

kek parancsnokának már kilencedik 

ízben sikerült olyan ügyesen operál- 

nia, hogy csaknem semmiféle veszte- 

ségük sem volt és így az angolok 
előtt a német taktika nagy titka to- 

vábbra is felderítetlen maradt. A né- 

met légierő támadása következtében 

a greenvichi csillagvizsgáló elpusz- 
tult. A haditengerészeti arzenál és a 

kikötői telepek épületei és raktárai 
36 órán át egyetlen lángtengert al- 
kottak. Az Angol Bank épülete is 

romhalmazzá vált. 

Az angol és amerikai légierő több 
támadást hajtott végre Nyugat- és 

Dél-Németország városai ellen. Az Al- 
pok felett több légicsata játszódott le. 
Légitámadások érték Boulogne váro- 

sát is. 
Angolszász repülők 

Róma városát és bombák hullottak a 
Vatikánváros közvetlen közelébe is. 

A támadásokkal kapcsolatban a pá- 
pai áMam tintakozást jelentett be. 

Távolkeleti harctér 

A csendestengeri szigetvilágban to- 
vább folyik a harc a japán és ame- 
rikai csapatok között. Negros szige- 
tén amerikai csapatok szálltak partra. 
A japár belyőrség gyalogos és tenge- 

bombázták- 

Alapítva: 1899. 

Kartelen kivül! 

Kolozsvár, Horthy-út 6 

Gazdák Biztosító Szövetkezete 

Magyarország egyedüli állami érdekeltségü, színmagyar 

biztositó szövetkezete. 

A biztosítás minden ágával foglalkozik igen előnyös 
díj- és feltételek mellett. Vezér, fő- és helyiképviseletek 
minden városban és községben. 

Vezérképviselőségek bzdéls területén: 

Marosvásárhely, Széchenyi-tér 28 sz. 
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részcsapatai sok partraszállási báckát 
megsemmisítettek. A Guan sziget el 
leni hadmuűveletek megindításával az 
amerikai haditengerészet a japán 

mandátumos szigeteknek azt a pont- 
ját támadta meg, amely a legközelebb 
van a japán anyaországhoz. A japán 

hírszolgá at jelentése szerint a japáun 

szigetország északi támpontjait új 
fegyverekkel erősítették meg. Ame- 

rika légihadereje legutóbb felderítő 
repüléseket hajtott végre észak felől a 
japán szigetország irányában, amiből 
arra lehet következtetni, hogy az an- 

golszász főparancsnokság észak felől 
akarja elözönleni Japánt. 

Horvát államférfiak Hitlernél 

A Német Birodalom vezére fogadta 
Mandics horvát miniszterelnököt és 

Perics horvát külügyminisztert. A fo- 
gadásnál jelen volt Ribbentrop biro- 
dalmi külügyminiszter és Keitel ve- 
zértábornagy, a véderőfőparancsnok- 

ság főnöke is. Hitler vezér és kancel- 

ldár baráti szellemben megbeszélést 

folytatott a horvát államférfiakkal a 
két országot közösen érintő időszerű 
kérdésekről. 

Innem-onnan 

Euaval francia miniszterelnök a fran 

cia iparkamarák elnökei előtt beszédet 

mondott. Sokat beszélnek — mondotta 

többek között - partraszállási kísér- 

letről. Vajjon megtörténik-e és mikor? 

Senkisem tudja. A német hadsereget 

azonban nem fogják megverni. Tovább 

IRÓ- SOKSZOROSITÓ.- 
ÉsS SZAMOLOGÉPE 
szakezerű lavitását, újra építését több 
évi jótállás mellett vállalom Összes 

rendszerű gépekhez kellékek. 

Körmendy Mihály 
műszerész mester 

KOLOZSVÁS DEAK FERENC-UCCA 24 
Telefon: 25-83. 

megyek: nem azt mondom, hogy a 

németek verik meg a többieket, de a 

németeket nem lehet megverni, mert 

y tartalékerők felett 
rendelkeznek. Az egész német népet 

igen jelentékeny 

óriási feszítőerő tölti el. 

Pozsonyi jelentés szerint hivatalos 

helyről felhívták Pozsony város lakos- 

ságát, hogy önként költözködjenek át 

más városokba és helységekbe azok, 

akik foglalkozásuknál fogva nincsenek 

okvetlenül Pozsonyhoz kötve. A felhí- 

vás mindenekelőtt a 14 éven aluli gyer- 

mekekre, az összes nőkre és a 65 éven 

felüli férfiakra vonatkozik. A kikől- 

tözködést az állandóan fokozódó légi- 

háborúra való tekintettel tanácsolják. 

A brit hírszolgálat jelentése szerint 

Churchill angol miniszterelnök az alsó- 

házban nyilvánosságra hozta, hogy fia 

Churchill Randolph kapitány néhány 

héttel ezelőtt Jugoszláviába érkezett 

és érintkezésbe lépett a jugoszláv par- 

tizánok vezetőjével, Titoval. Churchill 

kapitány ejtőernyővel bocsátkozott le, 

megemlékezett. 

ugyanugy, mint Deakin alezre 

nek jugoszláviai tartózkodásár 

angol miniszterelnök beszédébe s 

MÖLÉSM 

Newvyorki jelentés szerint a 

Week című newyorki folyóirat 

tudósítója most tért vissza a Szo 

Unióból, és azt írja, hogy Moszk 

15 millió halottra becsülik a S 

eddigi háborús veszteségeit. Egy m. 

amerikai ujságíró, aki most ér! 

meg Leningrádba, azt táviratoz 

nan lapjának, hogy Leningrád hár 

millió lakosából ma már csak hé. 

ötvenezren élnek a városban. Min 

ötödik ház teljesen kiégett. Épe. 

radt házat egyáltalán nem lehet 

Leningrádban. 

Chiassoi jelentés szerint Graz 

tábornagy, köztársasági nemzetv 

mi miniszter Cremónában egy 

társasági fascista zászlóalj előt 

tott beszédében kijelentette, 

Mussolini Olaszországa új és 

meglepetést tártogat a világ szá 

Háromezer mangalica tenyészkant 
osztanak ki kedvezményes áron 

Bánffy Dániel báró földmívelésügyi 

miniszter a köztenyésztésben lévő 

e t vérérissítése és 

kében az előző években jól bevált 

mangalica tenyészkanakció lebonyolí- 

tását ujból elrendelte. Az akeió a mult 

év végén kezdődött meg és 1944. évi 

április hó 30-ig befejeződik. Kisztásra 

kerül 3000 mangalica t . Az 

hogy a kiosztandó tenyészkan 

tenyészkanok szállitási és bizt 

költségeit is. A vérfrissítés érde 

különös figyelmet fordítanak 

helybeli és lehetőleg ne a szoms: 

hanem a távolabbi vármegyék t 

téről olyan tenyészetekből szár 

nyészkant, illetve az akció során 

akciót a gazdasági felügyelőségek és 

az erdélyi kirendeltség útján, a Man- 

galicatenyésztők Országos Egyesületé- 

nak közreműködésével bonyolították 

le. Az akció során csak törzskönyvezett 

mangalicatenyészkanok oszthatók ki 

éspedig kizárólag a köztenyésztésre 

szolgáló törvényhatósági állattenyész- 

tési alapok, községek és egyéb közüle- 

tek részére. Az akció viseli az árked- 

vezményen kívül a kiosztásra kerülő 

y még nem kaptak. 

Magyar Néj 
terjeszteni 

magyar köteles 



183. oldal. 

ALAJOS A NEMZET ELLEN- 
eemtőt ÉS AZ ÖNVÉDELEMRŐL 

z Boga Al ajos „A nemzet ellen- 

i és az önvédelem" címen elő- 
á tartott rvvlrhel Hang- 

yozta, hogy a mai sorsdöntő idők- 

n szükséges, hogy tisztán lássunk és 

zintén beszéljünk egymással, ne szí- 
zzünk álmokat és ne kergessünk 

libábokat 
Multunk vrzegálakknák de a je- 

nhünket elemezve is két olyan kér- 

ssel kell számolnunk, amely döntő 
tosságu a magyarság életében, — 

— Az egyik kelet felől tá- 
ad és nem egyéb, mint a nyugati 

yban érvényesülni törekvő szláb 

pirációk, a másik pedig nagyrészt 
"ső kérdés, a nemzetiségek kérdése. 

a veszély, amely most kelet felől 

nyegeti Európát, még, akkor is sú- 

os ránk nézve, 
özvetlenül nem is förne ránk, hiszen 

almas tömegével és súlyával köny- 

Alajos dr. ezután a nem- 

etiségi kérdéssel foglalkozott. Rámu- 

A magyar népnek, ha az őt kö- 
meg 

kereszténység felvétele érdekében 

érítőkre volt szükség. Igy jöttek 

gyarországra olasz papok. Katonai 
mészetű okok tették szükségessé ak- 

ését, mig a városok építését, ipart és 

kereskedelmet franciák, vallonok és 

nemzetiségi csoportok betelepí- 

ésével kellett biztosítani. Hiteles ada- 

hiszen az ma nem is volt nagy, 

3,200.00-ret tett ki és csupán 800 

ágisr 

a bolsevizmus [ 

n összeroppanthatja a mi létünket. helyezte és 

itott azokra az okokra, amelyek an- 

idején indokolttá tették a nemze- 
gek Magyarországon való letelepí- 

a germán népcsoportok betelepí- lyozására alkalmas 

k szerint ezeknek a nemzetiségeknek 

ország 4,000.000 lakosából a magyar- 

tésre is vágási engedély, azzal a felté- 

tellel, hogy az engedé élyes a második 

sertésből kitermelhető összes fehér- 

árut (zsírt és szalonnát) beszolgáltatni 

öteles. 

Sertésvágási oea kizárólag a 

127.200-1943. számú rendelet- 

nek troet,oen anató ki, tehát ma- 

éljár pó 
engedéy sem sz éántófölddi gazdasággal 

rendelkező gazdálkodó, sem szántó- 

földi gazdasággal nem rendelkező híz- 

laltató részére nem adható még akkor 

ha a kérelmező magát a máso- 

dik sertésből kitermelhető összes zsira- 

dék beszolgáltatására kötelezné 

RENDELET A KUKORICAMOLY 

ÉsS EGYÉB KÁRTEVŐ ROVAROK 

Í SÁRA 

A földmívelésügyi miniszter a ku- 

korica- és növényeket pusztító 

kukoricamoly elleni védekezést köte- 

lezővé tette, azt hatósági felügyelet alá 

a sikeres védekezés érde- 

kében a következőket rendelte el: 

Minden birtokos köteles a kukorica- 

szárat törés után közvetlenül a föld 

színével levágni, az előző év termésé- 

ből származó kukorica kóróját és csu- 

máját és csutká ját, valamint a kuko- 

ricatuskót, vagyis a kukoricaszárnak 

a földben maradt részét, továbbá a 

eltett rok 

szakállt minden év május 1-ig felhasz- 

nálni, vagy amennyiben azokat fel 

nem használta volna, azt a kukorica- 

meoly pilléje áreplésének megakadá- 
módon elraktá- 

rozni, avagy egsenunfettent 
Kerítés (sövény) készttesre 

fedésre, valamint a mezőgazdaság kö- 

ű 

rében használatos egyéb építmények 

sére csakis egy évnél régibb kukorica- 

szárat, vagy cirokkórót szabad fel- 
használni. 

Aki a védekezésre vonatkozó ren- 
delkezéseket teljesíteni elmulasztja, 
avagy a tilalmat megszegi, az kihá- 
gást követ el és 600 enatg terjedő 

Pérzb ntetvassl büntet 
védekezést lmnulasztjn. a 

községi elől- NEM ADNAK SERTÉ 
botkNekbErv 

Magánfogyasztásra a rendelet szerint 
zrers tartozó minden négy, 

éven felüli személy után, aki zsír- 

jogosultságáról (hatósági zsírellá- 
ban való Pészesedésző) egy évre le- 

ve, ogy ranán/ogvasztás eglje 

adható. 

járóság a fél költségére köteles elvé- 

t ellenére több nyi beván 

hatóság rendelkezést kér arra 

éluenkint ér- 

geztetni. 

AKIT 2520-SZOR ÍTÉLTEK HA- 
LÁLRA ÉS MÉGIS ÁGYBAN, 
PÁRNÁK KÖZT HALT MEG 

Siír William Horwood tábornok a 
nhírés londoni Scotland Yard bűnügyi 

opoak volt 1920 óta a főnöke. 
Ebben az esztendőben tőrtént, 
vakmerő rablótámadás 
egész Anglia nyugalmát, 

hogy 

izagatta fel 

mert autós ! 

tető- 

meg és pedi 

banditák voilágos nappal mfosz(otfa 
három bankot. Ez azonban, úgy 
szik, csak a Fezdet volt, mert két á 
nappal később Nagy- London területén 

eszze autós merényletet követ- 

A bankpénztárosok reszketve ültek 

pénztárukban és a helyzet hovatovább 

tarthatatlanná vált. 

Ekkor' helyezték William Horwood 

brigádtábornokot a Scotland Yardhoz, 

ahol megalakította a repülőbrigádot. 

Az autós banditákat kegyetlen erély- 
lyel üldözte és attól kezdve állandóan 

halállal fenyegették. 

Kétezerötszázhusz izben „ítélték" 

halálra és jelezték, hogy bármit csi- 

nál is, nem kerülheti el sorsát. Hor- 

1b00d tábornok ügyet sem vetett a sok- 

ezer fenyegető ebérre hanem nyu- 

godtan folytatta életé 

1925-ben nagyszerű doboz csokolá- 

dét kapott, amelyhez saját leányának 

névjegyét mellékelték. A tábornok 

munka közben élvezte a kitünő csoko- 

ládébonbonokat, amelyek ugyan jó- 
izüek voltak, de a tábornok reittenetes 

hascsikarást kapott tőle és adz orvosok 
a reséfer tudták csak meégs 

rieirkeri 

nok meg sem bvárta, míg a 
körngápe szabadul, hanem betegágy- 

ról hatalmas razziát rendelt el, amely- 

nek során háromezer gyanus egyén 

került a rendőrhálóba. 

Minden egyes elfogott gyanus alakol 
megkiínáltak a csokoládébonbonnal. Ha 

az illető elfogadta, megakadályozták, 

hogy elfogyassza, ha azonban bonako- 

dott eljogadni, elkezdték „megdolgo- 

zását". 
A csokoládé-trükk kitünőnek bizo- 

nyult, mert egy Eric Barnleg nevű 
egyén, aki eleinte azzal hárította el a 

gqgyanus csokoládét, hogy májbaja mi- 

t nem szabad csokoládét élveznie, 
végülis bevallotta, hogy ő küldte a tá- 
bornok részére a csokoládés dobozt. 

Jellemző, hogy az illető tökéletesen 
ismerte a tábornok szokásait, mert a 

s
 

kodni, hogy bizonyos 
folytán meufosztották a csokoládé él- 

vezetétől. 

z igazságsz olgáltatás keze még sem 
sujthatott le Barnleyre, akit az orbo- 

sok őrültnek minősítettek és a bírák 

felmentették. A 2520-szor halálra ítélt 

tábornok 75 esztendős korában halt 

olyan pítélet" folytán, 

amit nem is kézbesítettek részére: az 

Idő mulása ítélte halálra. 
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KORZIKÁBAN 15 FRANK EGY 
poBOZ GYUFA ÁRA. 

Miután a német csapatok elhagy- 

ták Korzika szigetét, az oda helye- 
zett francia alprefektus személyes 

ijjelentést tett Casablanca városában 
hbivatali főnökének s ebben a követ- 

kezőket ífrja: „Hivatalos koldsként 

jövök s kérem a hatóságokat és a ma- 
gánjótékonyságot, egyaránt tegyenek 
meg minden erőfeszítést, hogy ne ve- 

zessen katasztrófára Korzika szigetén 
a jelenlegi inség. Már több, mint 4 
hónapja Korzika egyes részein nem 

kapható sem hús, sem burgonya, sem 
szárazfőzelék, sem bab. Hiányoznak 

tehát azok az élelmiszerek, amelyek 
a lakosság táplálásához okvetlenül 
szükségesek." 

Az egyik Korzikából Marokkób 

A kiadóhívatal üzeni 
felsoroltaknak ettétetr mon- Alá 

dunk a bejelentett új előfizetőké 

G.S. et Sz. I. eg M jz 
kelyvarság. F. Gy. .M. 

valamekik előftzetőnk raa 
beszedés s a f 

e oeeté. Az utóbbi 

is többen fordultak hozzánk o. olyan 

10 (1944. VIII. ie, R. F. Magyar 
ra), Nántü 10, T. I. 

V. D. e 8.20, 
csezentlraly 10, B. I. és I. 

gerice 20, L. 8 M 
Tacs 6.20 és 12 20, T. ihó 10, 

Ny. J. 

ELŐFIZETŐINKHEZ! A mult év folya- 
mán hátró ; el- 

szólítottul tartozásuk kifizetésére. Az utal- 

endezt 
oyel- tetjük, hogy mielőbb küldjék be 
a pénzt, mert a jelenlegi körülmények kö- 
zött nem tehetjük meg, hogy hosszabb 
időre adjunk haladékot. rtő minden 

visszatért szemtanú jelentése csak 

megerősíti az alprefektus jelentésé- 
ben foglaltakat, amennyiben szerinte 

Korzikán hatszor olyan nagy a drá- 

gaság, mint Marokkóban. Egy doboz 

gyufa ára 15 frank, egy pár cipőt 3- 
6 ezer frankért vesztegetnek. A mun- 

kabíró korosztályok behívása követ- 

keztében a szigeten a munkanélkü- 
liség is erősen érezteti hatását. 

Taníit 

Tudósit 

Tájékoztatd 
Szórakozást koz 

minden héten 
évi 10 pengőért a 

MAGYAR NEP 

kell mifizetnümk 
s ezt csak úgy tehetjük meg, ha a díjak 
befolynak. Tehát ha a hátrálék beküldése 

rövid időn belül nem történik meg, a lap- 
küldést kénytelenek Teszünk ezen előfize- 
tők részére megszüntetni. Ugyancsak kér- 

jük előfizetőinket a f. évi előfizetési dtj 
beküldésére is, mert a rendkívül nagy. ki- 
szállási költségek miatt megbizottakat ez- 
idő nem küldhetünk ki a dijak be- 
szedéséi 
Arra rjük még előfizetőinket, hogy 

mindent tegyenek meg lapunk elterjeszté- 
sére s jelentsenek előfizetőket, vagy 

8.20, P. sz. Kras 
zv. T. V.-né és M. szontaal 

e .D 

P. D.-né Futásfalva 4 Pengó. 

FIGYELMEZTETES: 
Kérjük olvasóinkat, hogy m 

nemű előfizetési ügyb 

Nép" kiadóhivatalához, 

Brassai-utea 7. forduljanak. 

Emke felhívásai alapján kapeso ít 
be előfizetőink táborába, 

kel szintén közvetlenül Fiatóhi 

lunkhoz forduljanak. 
olyan címekre kérj 
akikről ervertelő, sogy megrendelik 
tapunkat. 

Vidéki Felkérjük azon 

ikhez ki 

Azt 

gekben, ahol helyi megbizottaink nincsenek, 

proniderése k 
Minden szó 12 fillér, vastagabb 

vel 24 fillér. A legkisebb hirdete 

bet 
Az apróhirdetési dtj előre fézeter 
RMTTA 
HARMATI DANIEL forzalmasa út 

letti korcsmája eladó. venni d 
zók eleníkezzenek A a 

Batthyány- utca r m 

A szerkesztésért rele 
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